Formule

Form

1 ABPXABA: 2 [CNYXXBA NO NrPAXXAAHCKO CbCTOSIHUE HA:

Etat Service de I'état civil de

Country Civil Registry Office of
< U3BNIEHEHME OT AKT 3A CKJTKOMEH MPAXKJAHCKMU BPAK N2

Extrait de I'acte de marriage N
Extract from marriage registration no

4 |AATA U MACTO HA CKNTHOMBAHE HA BPAKA Jo Mo An

Date et lieu du marriage El D |:]

Date and place of the marriage

5 [CbAPYT 6 |CbNPYrA
Mari Femme
Husband Wife

7 |®AMUJTHO UME NPEOU BPAKA

Nom avant le marriage

Name before the marriage
8 |COBCTBEHO U BALLIMHO UME

Prénoms

Forenames
9 |AATA U MACTO HA PAXXOAHE Jo Mo An Jo Mo An

Date et lieu de naissance

Date and place of birth D D I:l EI D [———I
10| PAMUTHO UME CNIE[Q] BPAKA

Nom apres le marriage

Name following marriage

11|APY¥IA JAHHU OT AKTA
Autres énonciations de I'acte

Other particulars of the registration

12AATA HA USAABAHE Jo Mo An

I | | -

noanuc, NEYAT

Date de délivrance, signature, sceau
Date of issue, signature, seal

CUMBO/IKA / SYMBOLES / ZEICHEN / SYMBOLS / SIMBOLOS / XYMBOAA / SIMBOLI / SYMBOLEN / SIMBOLOS /
ISARETLER /SIMBOLI

Jo: [Lew Jour / Tag / Day / Dia / 'Huépa / Giorno / Dag / Dia / Giin / Dan

Mo: Meceu / Mois / Monat / Month / Mes / Mr\v / Mese / Maand / Més / Ay / Mesec

An: FoauHa / Année / Jahr / Year / Afio / 'EToc / Anno / Jaar / Ano / Y | / Godina

Sc: ®dakTuyecka pasasna / Séparation de corps / Trennung von Tisch und Bett / Legal separation / Separacién
personal / Xwpiopog anod Tpanélng kal koitng / Separazione personale / Scheidung van tafel en bed / Separayao de
pessoas e bens / Ayrilik / Fizicka rastava

Div: Pa3Bo_,u / Divorce / Scheidung / Divorce / Divorcio / AialUyiov / Divorzio / Echtscheiding / Divércio / Bosanma /
Razvod v

A: HuwoxHocT Ha 6paka / Annulation / Nichtigerklarung / Annulment / Anulacién / 'AkUpwaic / Annullamento /
- Nietigverklaring / Anulayao / Iptal / Ponistenje



W3BIEYEHUE, U3JANEHO HA OCHOBAHWME HA KOHBEHLMATA, MOAMWCAHA BbB BWUEHA HA 8
CEMTEMBPY 1976 FO/INHA * o

EXTRAIT DELIVRE EN APPLICATION DE LA CONVENTION SIGNEE A VIENNE LE 8 SEPTEMBRE 1976

AUSZUG AUSGESTELLT GEMAB DEM UBEREINKOMMEN VON WIEN VOM 8. SEPTEMBER 1976 EXTRACT ISSUED IN
PURSUANCE OF THE CONVENTION SIGNED AT VIENNA ON SEPTEMBER 8. 1976

CERTIFICACION EXPEDIDA EN APLICACION DEL CONVENIO FIRMADO EN VIENA EL 8 DE SEPTIEMBRE DE

1976

ANOZMASMA XOPHFOYMENON KAT EGAPMOTHN THE ZYMBASEQS THE BIENNHZ THZ 8 ZENTEMBPIOY

1976

ESTRATTO RILASCIATO IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE FIRMATA A VIENNA IL 8 SETTEMBRE

1976

UITTREKSEL AFGEGEVEN INGEVOLGE DE OVEREENKOMST ONDERTEKEND TE WENEN OP 8 SEPTEMBER

1976

CERTIDAO EMITIDA AO ABRIGO DA CONVENCAO ASSINADA EM VIENA AOS 8 DE SETEMBRO DE 1976 VIYANADA 8
EYLUL 1976 TARTHINDE IMZALANAN SOZLESME UYARINCA VERILEN GRNEK

1ZVOD IZDAT NA OSNOVU PRIMENE KONVENCLJE POTPISANE U BECU 8 SEPTEMBRA 1976

1 [Staat / Country / Estado / KpdTog / Stato / Staat / Estado / Devlet / Drzava

2 [Standesamtsbehorde / Civil Registry Office of / Registro civil de / Angiapxikr) ‘Apxn ToU (A TAG fi T@V) /
Servizio dello stato civile / Dienst van de burgerlijke stand van / Serviyos do registo civil de / Niifus Idaresi /
Maticna sluzba

3 [Auszug aus dem Heiratseintrag Nr. / Extract from marriage registration no. / Extracto del acta de
matrimonio Num. / 'Anoonacpa Anflapxikig npagewg yaupov apiB. / Estratto dell'atto di matrimonio n. /
Uittreksel uit de huwelijksakte nr. / Certidao do assento de casamento n.° / Evlenme sicil 6rnedi No. / lzvod
iz mati¢ne knjige viencanih br.

4 [Tag und Ort der EheschlieBung / Date and place of the marriage / Fecha y lugar del matrimonio /
IXpovohoyia kai Tonog TEAEOEWS Tol yapou / Data e luogo del matrimonio / Datum en plaats van huwelijk /
Data e lugar do casamento / Evlenme yeri ve tarihi / Datum i mesto zakljucenja braka

5 [Ehemann / Husband / Marido / Z0Zuyog / Marito / Man / Marido / Koca / Muz

6 | Ehefrau / Wife / Mujer / Tuvnr / Moglie / Vrouw / Muher / Karl / Zena

Name vor der EheschlieBung / Name before the marriage / Apellidos antes del matrimonio / 'En@vupov npo
7 froU yapou / Cognome prima del matrimonio / Naam v66r het huwelijk / Apelidos antes do casamento /
Evlenmeden dnceki Soyadi / Prezime pre zakljuenja braka

\ornamen / Forenames / Nombre propio / ‘Ovopata / Prenomi / Voornamen / Nome proprio / Adi / Ime

jo  [Tag und Ort der Geburt / Date and place of birth / Fecha y lugar de nacimiento / XpovoAoyia kai Tonog
vewnoewg / Data e luogo di nascita / Geboortedatum en plaats / Data e lugar do nascimento / Dogum yeri
ve tarihi / Datum i mesto rodjenja

10 |[Name nach der EheschlieBung / Name following marriage / Apellidos despues del matrimonio / 'EnmVUpoV
ueTa Tov yapov / Cognome dopo il matrimonio / Naam na het huwelijk / Apelidos depois do casamento /
Evienmeden sonraki Soyadi / Prezime poste zakljucenja braka

11 |Andere Angaben aus dem Eintrag / Other particulars of the registration / Otros datos del acta / 'Evepal
Evypagai TG npakewg / Altre enunciazioni dell'atto / Andere vermeldingen van de akte / Outros elemento4

do assento / Isleme ait diger bilgiler / Drugi podaci iz izvoda

12 [Tag der Austellung, Unterschrift, Siegel / Date of issue, signature, seal / Fecha de expedicién, firma, sello /|

Xpovohoyia éxBooewc, Unoypagn, oppayic / Data di rilascio, firma, bollo / Datum van afgifte, handtekening,

zegel / Data de emissao, assinatura, selo / Verilig tarihi, imza, mihiir / Datum izdavanja, potpis, pecat

* CprnacHo yneose 3, 4, 5 v 7 ot KoHeeHUuATa:
- BnMcBaHWATa Ce NPaBAT C neyatHu ByKeW OT naTuHcKata asbyka; ocBeH ToBa Te Morat Aa 6bAaT U3NUCAHK C
6YKBUTE Ha €3MKa, Ha KOWTO e CbCTaBeH aKTLT, KbM KOWTO Ce OTHACAT.
- JlaTuTe ce Bnucsar ¢ apabcku uuMdpu, NOCOYBALLM NOC/EN0BATENHO IeHsA, MEeCeUa U roauHara. [eHAT U MeceubT
Ce W3NMCBaT C ABe UMdPU, roAUHATa ¢ YeTUpy undpu. MbpeuTe AEBET AHM OT Meceua U MbpBUTE AEBET Meceua oT
roguHaTa ce usnucear ¢ uudpwu ot 01 ao 09.
- Cnen MMETO Ha BCAKO HacesieHo MACTO Ce BMUCBa UMETO Ha AbpxasaTa, B KOATO Ce HaMUpa ToBa MACTO, B cnydait
Yye T4 € pa3fnv4Ha oT ObpXaBaTa uU3garen Ha u3iBneveHueTo.
- Cnep cumsonuTe Mar, Sc, Div, A, D, Dm u Df ce nocodsaT aata ¥ MACTO Ha cwbutuero. OcseH ToBa cnes CMMBONA
Mar ce u3nuceaT baMUMATA U MMEHATa Ha Cbnpyra/aTa.

- - AKO CbAbPXXaHWETO Ha aKTa He No3BoJiABa B U3BNEYEHWETO na 6bae NoMbAHEHO AAAEHO NOJIE UKW YacT OT HeEro,

CblUMTE Ce NOCOYBAT KaTo HeU3NoN3BaeMu vpes3 3a4yepTasBaHe.
- [lo6aBAHeTO Ha AOMb/IHUTENHW NONeTa U CUMBONU noaneXxu Ha npensapuTenHo onobpenue 0T MexayHapoaHaTa
KOMMUCUA NO rpaXXAaHCKO CbCTOsSAHUE.

<



